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ВВЕДЕНИЕ 

1. Исполнительный комитет Комиссии "Кодекс Алиментариус" провел свою восемьдесят девятую сессию 
(далее – Исполнительный комитет) в штаб-квартире Продовольственной и сельскохозяйственной 
организации Объединенных Наций (ФАО) в Риме, Италия, с 3 по 7 ноября 2025 года. 

2. Сессию открыл Председатель Комиссии "Кодекс Алиментариус" (далее – Комиссия) д-р Аллан Азегеле 
(Кения). Первый заместитель Генерального директора ФАО г-н Годфри Магвензи и директор 
Департамента питания и безопасности пищевых продуктов Всемирной организации здравоохранения 
(ВОЗ) д-р Лус Мария де Рехиль обратились к участникам с приветственным словом от имени обеих 
организаций. Участников сессии также приветствовала Секретарь Кодекса д-р Сара Кэхилл. 

УТВЕРЖДЕНИЕ ПОВЕСТКИ ДНЯ (пункт 1 повестки дня)1 

3. Исполнительный комитет утвердил повестку дня своей 89-й сессии и постановил при наличии времени 
рассмотреть предлагаемую повестку дня своей 90-й сессии в рамках пункта 8 повестки дня (Разное). 

ВОПРОСЫ, ПОДНЯТЫЕ КОМИССИЕЙ "КОДЕКС АЛИМЕНТАРИУС" И ЕЕ ВСПОМОГАТЕЛЬНЫМИ 
ОРГАНАМИ (пункт 2 повестки дня)2 

4. Секретариат Кодекса представил соответствующий документ, отметив, что это новый пункт повестки 
дня, призванный дать Исполнительному комитету возможность рассматривать вопросы, которые, 
строго говоря, не касаются работы по установлению стандартов и, следовательно, не входят в сферу 
охвата критического обзора, но тем не менее важны для организации работы Комиссии.  

Обсуждение 

5. Исполнительный комитет положительно воспринял включение в повестку дня этого нового пункта, 
принял к сведению представленную информацию и высказал конкретные замечания по следующим 
вопросам: 

Вопросы, поднятые Комитетом Кодекса по остаткам пестицидов (CCPR) 

Финансирование Совместного совещания ФАО/ВОЗ по остаткам пестицидов (ССОП) 

Обсуждение 

6. Члены подчеркнули важность предоставления своевременной и достаточной научно-консультативной 
поддержки для содействия работе Кодекса по установлению стандартов, приняли к сведению 
обсуждения и рекомендации CCPR, касающиеся оказания научно-консультативной поддержки 
разработке в рамках Кодекса максимально допустимых уровней остатков (МДУ остатков) пестицидов в 
пищевых продуктах, и высказали следующие замечания и предложения:  

 поддержав предложение о направлении Комиссии просьбы обратить внимание ФАО и ВОЗ на 
важность выделения достаточного объема ресурсов для финансирования ССОП, члены отметили, 
что такая рекомендация должна касаться не только ССОП, но и отражать необходимость 
обеспечения достаточного финансирования для всех совместных научно-консультативных 
экспертных органов ФАО/ВОЗ, включая Объединенный комитет экспертов ФАО/ВОЗ по пищевым 
добавкам (ОКЭПД) и Совместные совещания экспертов ФАО/ВОЗ по оценке микробиологического 
риска (ССЭОМР). 

 Чтобы обеспечить неизменную эффективность работы этих органов, финансирование должно быть 
предсказуемым и устойчивым.  

 Повышение прозрачности в том, что касается ресурсов, необходимых для оказания 
научно-консультативной поддержки, и разработка механизма отслеживания запросов о 
предоставлении научно-консультативной поддержки, соответствующих потребностей в 
финансировании и имеющихся ресурсов могли бы помочь делегатам Кодекса и их постоянным 
представителям при ФАО и ВОЗ более эффективно отстаивать необходимость финансирования 
Совместной программы ФАО/ВОЗ по оказанию научно-консультативной поддержки. 
Исполнительному комитету следует уделять особое внимание своевременному предоставлению 
научно-консультативной поддержки, обеспечивать строгое соблюдение правил процедуры и 
принимать меры по недопущению проблем с графиком работы комитетов Кодекса, как это было в 
случае 56-й сессии CCPR, что не должно повториться. 

 Была выражена обеспокоенность в отношении эффективности функционирования экспертных 
комитетов, в связи с чем было предложено сосредоточить внимание не только на необходимости 

                                                
1 CX/EXEC 25/89/1 
2 CX/EXEC 25/89/2 
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увеличения объема ресурсов, но и – с учетом глобальных финансовых проблем – на поиске более 
продуктивных и эффективных методов работы, для чего необходимо изучать альтернативные 
методы работы, такие как использование технологий для совершенствования процесса 
коллективного решения проблем и повышения эффективности и результативности. 

7. Секретариат Кодекса отметил, что рекомендация CCPR о выделении ресурсов для ССОП стала 
результатом всесторонних обсуждений в CCPR способов укрепления потенциала ССОП, необходимого 
для оказания научно-консультативной поддержки, с учетом значительного отставания в проведении 
оценок пестицидов. Этот процесс включал в себя обстоятельные дискуссии, широкие консультации с 
членами и тщательное изучение различных источников информации. Данная рекомендация отражает 
значительную подготовительную работу, проведенную CCPR, и лишний раз подчеркивает 
исключительную важность ССОП для содействия своевременному и эффективному установлению 
научно обоснованных МДУ остатков пестицидов, а также необходимость обеспечить ССОП 
достаточными ресурсами для выполнения своей работы. 

8. Секретариат далее отметил, что для устранения отставания прилагаемые усилия не должны 
ограничиваться проведением регулярных ежегодных совещаний ССОП. Устанавливаемые Кодексом 
МДУ остатков пестицидов играют важную роль в международной торговле, и поэтому устранение 
отставания в работе ССОП поможет CCPR более эффективно удовлетворять потребности членов в 
этой области. Таким образом, адресная рекомендация CCPR касательно ССОП отражает текущие 
конкретные потребности в получении со стороны ССОП дополнительной научно-консультативной 
поддержки, помимо той, которая предоставляется им на регулярной основе. 

9. Представитель ВОЗ пояснила, что для устранения значительного отставания и выполнения 
непрерывно поступающей новой работы требуется творческий, нестандартный подход как к 
обеспечению финансовых ресурсов, так и к найму экспертов, получению необходимых данных и поиску 
помещений для проведения совещаний. Она предложила совместно с ФАО и другими 
заинтересованными сторонами разработать включающий смету затрат план устранения отставания в 
проведении оценок, который будет сочетать в себе реалистичные цели и практические решения.  

10. Представитель ФАО заявил о готовности ФАО рассмотреть альтернативные варианты проведения 
совещаний, обеспечив приемлемость результатов такого рассмотрения для членов, и призвал их 
активно и напрямую сообщать о своих идеях и соображениях, будь то изменение количества экспертов 
или изучение инновационных подходов, таких как использование искусственного интеллекта (ИИ), с 
тем чтобы различные форматы проведения совещаний могли быть оценены и адаптированы по мере 
необходимости. Он напомнил о содержащихся в Руководстве по процедуре Комиссии "Кодекс 
Алиментариус" рекомендациях по анализу рисков для различных комитетов Кодекса, а также об 
установленном порядке работы ФАО и ВОЗ и подчеркнул, что любая новая система или подход должны 
обеспечивать сохранение независимости, глобального охвата и авторитетности предоставляемой 
научно-консультативной поддержки.  

11. Отвечая на вопрос о том, будет ли предлагаемый ФАО и ВОЗ план работы со сметой затрат 
предназначен только для ССОП или для всех научных комитетов, представитель ФАО пояснил, что 
сначала такой план предлагается разработать для ССОП в связи с настоятельной необходимостью 
разрешения сложившейся ситуации, а затем полученный опыт можно будет по мере необходимости 
применять к другим комитетам.  

Заключение 

12. Исполнительный комитет, отмечая важность наличия достаточных ресурсов для содействия работе по 
обеспечению научной основы для стандартов и родственных текстов Кодекса и необходимость 
конкретных действий в этой связи: 

i. рекомендовал Комиссии на ее 48-й сессии подчеркнуть необходимость выделения 
достаточных ресурсов для финансирования всех научно-консультативных органов Кодекса, 
включая ССОП; 

ii. призвал ФАО, ВОЗ и Секретариат Кодекса предоставить дополнительную информацию, 
которая поможет Комиссии определить приоритетность запросов о предоставлении научно-
консультативной поддержки, а также будет содействовать членам в их усилиях по 
обеспечению достаточных ресурсов для Совместной программы ФАО/ВОЗ по оказанию 
научно-консультативной поддержки; и 

iii. отметил необходимость инновационных подходов в деле удовлетворения потребностей в 
научно-консультативной поддержке и призвал ФАО и ВОЗ продолжить изучение таких 
подходов.  
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13. Что касается конкретных проблем, с которыми сталкиваются ССОП и CCPR, то Исполнительный 
комитет положительно воспринял предложение ВОЗ о разработке секретариатами ССОП ФАО/ВОЗ 
включающего смету затрат плана по устранению отставания в работе ССОП, а также изучить 
различные и/или инновационные подходы к удовлетворению потребностей в научно-консультативной 
поддержке ССОП. 

Совместная электронная рабочая группа (ЭРГ) CCPR / Комитета Кодекса по остаткам ветеринарных 
лекарственных препаратов в пищевых продуктах (CCRVDF) 

Заключение 

14. Исполнительный комитет поддержал предложение о проведении в виртуальном формате совещания 
совместной ЭРГ CCPR/CCRVDF, а затем в таком же формате совместной сессии CCPR и CCRVDF и 
рекомендовал Комиссии на ее 48-й сессии одобрить текущую работу в соответствии с кругом ведения 
(КВ) совместной ЭРГ, включая подготовку проекта повестки дня совместной сессии CCPR и CCRVDF в 
виртуальном формате. 

Координационные комитеты ФАО/ВОЗ  

15. Исполнительный комитет выразил признательность двум оставляющим свои должности 
координаторам (Фиджи и Уганда) и слагающим свои полномочия членам, избранным на 
географической основе, за их ценные усилия. 

16. Было отмечено, что все четыре координационных комитета, которые провели свои совещания в 
2025 году, разработали региональные планы работы по содействию осуществлению Стратегического 
плана Комиссии "Кодекс Алиментариус" на 2026–2031 годы. 

17. Два комитета подчеркнули важность Целевого фонда Кодекса (ЦФК) и выразили обеспокоенность в 
связи с сокращением донорского финансирования и последствиями этого для деятельности ЦФК.  

18. Представитель ВОЗ упомянула о серьезных финансовых проблемах, с которыми ЦФК столкнулся в 
результате уменьшения в последние годы объема донорских взносов. С учетом этого, а также высоких 
накладных расходов Руководящий комитет ЦФК (ФАО, ВОЗ и Секретариат Кодекса) принял решение о 
постепенном отказе от программы ЦФК в ее нынешнем виде, признав при этом, что потребность в 
оказании поддержки членам в целях расширения их участия в работе Кодекса сохраняется. 
Секретариат ЦФК, размещенный в ВОЗ, в настоящее время обсуждает с ФАО и донорами вопрос о 
том, как прекратить деятельность ЦФК раньше запланированного срока наиболее экономически 
эффективным способом и с наименьшими последствиями, и совместно с ФАО и Секретариатом 
Кодекса изучает альтернативные механизмы осуществления мероприятий по развитию потенциала 
для содействия участию членов в работе Кодексе, уделяя особое внимание имеющим право на 
получение соответствующей помощи странам, проекты которых уже одобрены в рамках ЦФК, но еще 
не начаты. 

Обсуждение 

19. Члены приняли к сведению решение о постепенном прекращении деятельности ЦФК и высказали 
следующие замечания: 

 признали важный вклад, внесенный ЦФК в укрепление необходимого для участия в работе 
Кодекса потенциала стран-бенефициаров, и высоко оценили достижения ЦФК;  

 от имени стран, имеющих право на получение соответствующей помощи, и стран-доноров 
выразили обеспокоенность в связи с постепенным прекращением деятельности ЦФК, поскольку 
это приведет к образованию пробела в области развития потенциала, необходимого для 
ведения работы Кодекса; 

 указали на необходимость выявления и использования альтернативных механизмов для 
устранения образовавшегося пробела в области развития потенциала, которые были бы 
конкретно направлены на содействие участию в работе Комиссии, и призвали ФАО и ВОЗ 
способствовать устранению существующих пробелов в области развития потенциала на 
национальном и субрегиональном уровне; 

 призвали использовать курсы электронного обучения и инновационные подходы к применению 
ИИ, которые могли бы способствовать развитию потенциала, необходимого для ведения работы 
Кодекса; 

 отметили необходимость предоставления четкой информации о постепенном прекращении 
деятельности ЦФК и последующих шагах в рамках данного процесса, особенно имеющим право 
на получение соответствующей помощи странам, проекты которых уже одобрены, но еще не 
начаты. 
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20. Представитель ФАО отметил, что, поскольку потребности в развитии потенциала сохраняются, 
необходимо изменить механизмы их удовлетворения и тщательно оценить имеющиеся варианты и что 
для выявления инновационных и экономически эффективных подходов требуются совместная 
информационно-пропагандистская работа и коллективные усилия. 

Заключение 

21. Исполнительный комитет: 

i. выразил признательность слагающим свои полномочия координаторам и членам, избранным 
на географической основе, за их работу на протяжении всего срока, в частности за их ценный 
вклад в деятельность Исполнительного комитета;  

ii. высоко оценил усилия координационных комитетов ФАО/ВОЗ по разработке планов работы по 
содействию осуществлению Стратегического плана Комиссии "Кодекс Алиментариус" на 
2026–2031 годы и призвал к активному участию в их реализации; 

iii. принял к сведению информацию о финансовых проблемах, с которыми сталкивается ЦФК, и 
решение ФАО и ВОЗ о постепенном прекращении его деятельности, которое предполагается 
осуществлять по согласованию с ключевыми заинтересованными сторонами, например 
основными донорами ЦФК, отметив, что в нынешних условиях ЦФК больше не является 
жизнеспособным средством развития потенциала; и 

iv. признал исключительную важность поиска альтернативных ЦФК механизмов для 
удовлетворения текущих потребностей членов в области развития потенциала, необходимого 
для участия в работе Кодекса. 

22. Исполнительный комитет рекомендовал Комиссии на ее 48-й сессии призвать к: 

v. проведению совместной информационно-пропагандистской работы и коллективному поиску 
способов удовлетворения текущих потребностей членов эффективным, действенным и 
инновационным образом; и 

vi. предоставлению со стороны ФАО и ВОЗ четкой информации о последующих шагах, особенно 
имеющим право на получение соответствующей помощи странам, проекты которых по линии 
ЦФК уже одобрены, но еще не начаты. 

КРИТИЧЕСКИЙ ОБЗОР (пункт 3 повестки дня)3 

23. Секретариат Кодекса напомнил Исполнительному комитету о целях проведения критического обзора, 
изложенных в Руководстве по процедуре Кодекса. 

24. Исполнительный комитет обсудил направленные различными комитетами вопросы, за исключением 
предложений о новой работе, которые были обобщены и рассмотрены отдельно после всех остальных 
вопросов, вынесенных на обсуждение в рамках критического обзора, и подготовил следующие 
замечания и рекомендации.  

Общие замечания 

25. Исполнительный комитет был проинформирован о том, что по поручению его 88-й сессии структура 
критического обзора была пересмотрена в целях придания ему более четкого и предметного характера 
и для обобщения всех предложений о новой работе в одном документе. Один из членов высоко оценил 
такие изменения, отметив, что это помогло делегатам в подготовке к сессии, и предложил следующие 
дополнительные изменения: 

 указание числа присутствующих на каждом заседании делегаций членов и наблюдателей в 
целях мониторинга и определения наличия кворума в случае необходимости; 

 рассмотрение в рамках части B критического обзора только вопросов своевременности, 
координации и общей рабочей нагрузки, т. е. вопросов, актуальных с точки зрения процесса 
принятия решений Исполнительным комитетом; и 

 введение ограничения по количеству слов. 

                                                
3 CX/EXEC 25/89/3 
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Комитет Кодекса по загрязняющим примесям в пищевых продуктах (CCCF)4 

Утверждение 

26. Исполнительный комитет рекомендовал Комиссии на ее 48-й сессии утвердить: 

 максимально допустимый уровень (МДУ) содержания свинца в специях из сушеной коры на 
уровне 2,5 мг/кг на Шаге 8; 

 МДУ содержания свинца в сушеных кулинарных травах на уровне 2,0 мг/кг на Шаге 5/8; и 

 пересмотренные "Нормы и правила по предотвращению и снижению контаминации арахиса 
афлатоксинами" (CXC 55-2004) на Шаге 5/8. 

27. Исполнительный комитет также рекомендовал Комиссии на ее 48-й сессии утвердить следующие 
редакционные поправки к "Общему стандарту на загрязняющие примеси и токсины в пищевых 
продуктах и кормах" (CXS 193-1995): 

 исключение устаревших формулировок из Приложения X "Научное обоснование 
рекомендуемых уровней содержания радионуклидов в пищевых продуктах, загрязненных 
вследствие ядерной аварии или радиационной аварийной ситуации"; и  

 включение МДУ содержания морских биотоксинов (раздел 5 "Стандарта на живых и сырых 
двустворчатых моллюсков" (CXS 292-2008)), с тем чтобы стандарт CXS 193-1995 оставался 
единственным источником справочной информации о безопасных уровнях содержания 
загрязняющих веществ в пищевых продуктах и кормах. 

28. Кроме того, Исполнительный комитет рекомендовал Комиссии, с учетом включения МДУ содержания 
биотоксинов в стандарт CXS 193-1995 и в случае принятия Комиссией на ее 48-й сессии решения о 
продолжении работы CCFFP, поручить CCFFP рассмотреть вопрос о замещении МДУ содержания 
морских биотоксинов в разделе 5 стандарта CXS 292-2008 общей ссылкой на стандарт CXS 193-1995 
в соответствии с положениями Руководства по процедуре Кодекса. 

Прекращение работы 

29. Исполнительный комитет рекомендовал Комиссии на ее 48-й сессии постановить прекратить работу 
по: 

 МДУ содержания свинца в сушеных кулинарных травах на уровне 2,5 мг/кг на Шаге 7, отметив, 
что на утверждение вынесено новое значение МДУ, как указано в пункте 26; и 

 МДУ общего содержания афлатоксинов в готовом к употреблению арахисе и соответствующему 
плану отбора проб. 

Прочие вопросы 

30. Исполнительный комитет: 

 выразил признательность CCCF за эффективную работу по пересмотру "Норм и правил по 
предотвращению и снижению контаминации арахиса афлатоксинами" (CXC 55-2004), которая 
была завершена на два года раньше установленного срока; и  

 отметил, что разработка норм и правил по предотвращению и снижению загрязнения пищевых 
продуктов кадмием идет в соответствии с намеченным графиком. 

Обсуждение 

МДУ содержания свинца в сушеных кулинарных травах  

31. Исполнительный комитет отметил, что CCCF провел всестороннее обсуждение двух разных значений 
МДУ (2,5 мг/кг на Шаге 7 и 2,0 мг/кг на Шаге 4), рассмотрев технические и процедурные аспекты, в 
результате чего члены CCCF пришли к консенсусу, что наиболее оптимальным значением является 
2,0 мг/кг 5 . Таким образом, в связи с переводом МДУ 2,0 мг/кг на Шаг 5/8 для утверждения, в 
соответствии с процедурой Кодекса работу по МДУ 2,5 мг/кг требуется прекратить. 

Прекращение работы по МДУ общего содержания афлатоксинов в готовом к употреблению арахисе и 
соответствующему плану отбора проб 

32. Исполнительный комитет отметил, что предложение о прекращении работы по МДУ для готового к 
употреблению арахиса вызвало обеспокоенность членов. Секретариат Кодекса пояснил, что CCCF 

                                                
4 CX/EXEC 25/89/3, Приложение 1 
5 REP25/CF18, пункты 33–36 
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использовал все возможные средства для достижения консенсуса, что данный вопрос находится на 
рассмотрении CCCF уже несколько лет, причем Исполнительный комитет дважды продлевал сроки его 
рассмотрения, в том числе с целью проведения серии консультаций с ОКЭПД, и что в соответствии с 
передовыми методами управления CCCF принял решение о прекращении работы на данном этапе. 
Вместе с тем, признавая важность снижения алиментарного воздействия содержащихся в арахисе 
афлатоксинов и возможную будущую необходимость установления МДУ, CCCF согласился с тем, что 
по мере применения пересмотренных "Норм и правил по предотвращению и снижению контаминации 
арахиса афлатоксинами" (CXC 55-2004), представленных на утверждение 48-й сессии Комиссии, а 
также накопления и включения в базу данных Глобальной системы мониторинга окружающей среды – 
Программы мониторинга и оценки загрязнения пищевых продуктов (GEMS/Food) информации по 
готовому к употреблению арахису, в будущем можно будет рассмотреть возможность проведения 
новой работы по установлению соответствующего МДУ. 

 Комитет Кодекса по остаткам пестицидов (CCPR)6 

Утверждение 

33. Исполнительный комитет рекомендовал Комиссии на ее 48-й сессии утвердить: 

 "Руководство по мониторингу стабильности и чистоты стандартных образцов и 
соответствующих исходных растворов пестицидов при длительном хранении" на Шаге 8; и 

 МДУ остатков для различных сочетаний пестицид/товар на Шаге 5/8. 

34. Исполнительный комитет также рекомендовал Комиссии на ее 48-й сессии утвердить редакционные 
поправки к: 

 разделу 4.8 "Принципы анализа рисков, применяемые Комитетом Кодекса по остаткам 
пестицидов" Руководства по процедуре Кодекса в целях обеспечения согласованности 
терминологии и исключения устаревших формулировок; 

 определению понятия "жир" в "Классификации пищевых продуктов и кормов" (CXA 4-1989) в 
соответствии с решением, принятым CCPR на его 53-й сессии и одобренным Комиссией на ее 
45-й сессии, о приведении определения понятия "жир" в соответствие с определением, 
используемым CCRVDF, для содействия выработке согласованных МДУ остатков соединений 
двойного назначения, применяемых и как пестициды, и как ветеринарные препараты; и 

 установленным Кодексом МДУ остатков пестицидов для молока (ML 0106) и молочных жиров 
(FM 0183) с добавлением примечания "Для целей мониторинга и регулирования необходимо 
провести анализ цельного молока и сравнить результаты с МДУ остатков для цельного молока" 
во всех случаях, когда МДУ остатков устанавливаются для жирорастворимых пестицидов в этих 
продуктах. 

Отзыв 

35. Исполнительный комитет рекомендовал Комиссии на ее 48-й сессии отозвать установленные Кодексом 
МДУ остатков для различных сочетаний пестицид/товар. 

Прекращение работы 

36. Исполнительный комитет рекомендовал Комиссии на ее 48-й сессии постановить прекратить работу по 
(отозвать) МДУ остатков для различных сочетаний пестицид/товар. 

Moниторинг 

37. Исполнительный комитет принял к сведению: 

 МДУ остатков для различных сочетаний пестицид/товар, работа по которым была 
приостановлена CCPR на шагах 4 и 7 в ожидании проведения ССОП дополнительной оценки на 
основе данных, которые обязались предоставить CCPR члены и наблюдатели Кодекса; и 

 информацию о том, что карбарил (008), этоксихин (035), метилбромид (052), дисульфотон (074) 

и флуметрин (195) будут рассмотрены с использованием подхода 7 , предусмотренного для 
контроля применения не получивших поддержки соединений, не представляющих опасности 
для здоровья населения, запланированных для периодического обзора и дальнейшего 
рассмотрения на следующей сессии CCPR. 

Прочие вопросы 

                                                
6 CX/EXEC 25/89/3 Add.1, Приложение 1 
7 REP23/PR54, Приложение XII 
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МДУ остатков для бамии, мартинии и розеллы 

38. Исполнительный комитет напомнил, что установленные Кодексом МДУ остатков для подгруппы перцев 
(VO 0051) были в предварительном порядке распространены на бамию, мартинию и розеллу в целях 
содействия международной торговле этими товарами, в связи с чем рекомендовал Комиссии на ее  
48-й сессии призвать членов и наблюдателей Кодекса своевременно представить необходимые 
данные, с тем чтобы ССОП могло как можно скорее рассмотреть эти МДУ остатков.  

Своевременная публикация доклада ССОП 

39. Исполнительный комитет отметил, что главной проблемой на последней сессии CCPR стала задержка 
публикации доклада ССОП, что не позволило делегациям надлежащим образом подготовиться к 
сессии. Необходимо обеспечить своевременную публикацию доклада ССОП в будущем для 
эффективной подготовки делегатов и успешного проведения сессий. 

Координационный комитет ФАО/ВОЗ по Азии (CCASIA)8 

40. Исполнительный комитет отметил, что требования в отношении одобрения положений о пищевых 
добавках и маркировке пищевых продуктов регионального стандарта на быстрозамороженные 
пельмени (Азия) еще не выполнены, в связи с чем данный стандарт не может быть передан на 
окончательное утверждение. Исполнительный комитет постановил рассмотреть данный стандарт 
после одобрения соответствующих положений Комитетом Кодекса по пищевым добавкам (CCFA) и 
Комитетом Кодекса по маркировке пищевых продуктов (CCFL).  

41. Исполнительный комитет отметил, что на своей 23-й сессии CCASIA применил разработанные CCFA в 
предварительном порядке методы работы и план взаимодействия, призванные обеспечить большую 
согласованность между "Общим стандартом на пищевые добавки" (ОСПД, CXG 192-1995) и товарными 
стандартами, а также повысить эффективность процесса одобрения положений о пищевых добавках. 

Координационный комитет ФАО/ВОЗ по странам Ближнего Востока (CCNE)9 

Утверждение 

42. Исполнительный комитет рекомендовал Комиссии на ее 48-й сессии, при условии утверждения 
Комиссией на той же сессии соответствующего приложения к стандарту CXS 234-1999, утвердить: 

 включение коэффициента пересчета содержания азота в содержание белка (Nx), равного 5,71, 
для кунжутной пасты в посвященное коэффициентам Nx приложение к стандарту CXS 234-
1999; и 

 последующие поправки к "Региональному стандарту на кунжутную пасту" (Ближний Восток) 
(CXS 259R-2007) и "Региональному стандарту на дук" (Ближний Восток) (CXS 332R-2018) с 
целью включения перекрестной ссылки на посвященное коэффициентам Nx приложение к 
стандарту CXS 234-1999. 

43. Кроме того, в целях обеспечения согласованности с "Общим стандартом на маркировку транспортной 
тары для пищевых продуктов" (CXS 346-2021) Исполнительный комитет рекомендовал Комиссии на ее 
48-й сессии утвердить включение положений о маркировке транспортной тары в "Региональный 
стандарт на хумус c кунжутной пастой консервированный" (Ближний Восток) (CXS 257R-2007), 
"Региональный стандарт на «фул медамес» консервированный" (Ближний Восток) (CXS 258R-2007), 
"Региональный стандарт на кунжутную пасту" (Ближний Восток) (CXS 259R-2007), "Региональный 
стандарт на хариссу (пасту из перца красного острого)" (Ближний Восток) (CXS 308R-2011), 
"Региональный стандарт на тахинную халву" (Ближний Восток) (CXS 309R-2011) и "Региональный 
стандарт на финиковую пасту" (Ближний Восток) (CXS 314R-2013). 

Прочие вопросы 

44. Исполнительный комитет отметил, что требования в отношении одобрения положений о пищевых 
добавках и маркировке пищевых продуктов регионального стандарта на ма’амуль (Ближний Восток) 
еще не выполнены, в связи с чем данный стандарт не может быть передан на окончательное 
утверждение. Исполнительный постановил рассмотреть данный стандарт после одобрения 
соответствующих положений CCFA и CCFL.  

45. Исполнительный комитет отметил, что положения о пищевых добавках "Регионального стандарта на 
дук" (Ближний Восток) (CXS 332R-2018) еще не одобрены CCFA и поэтому не готовы к утверждению. 
Было отмечено также, что на следующей сессии CCNE, возможно, потребуется дополнительно 
обсудить вопрос технической обоснованности использования пищевых добавок в дуке. В связи с этим 

                                                
8 CX/EXEC 25/89/3 Add.1, Приложение 2 
9 CX/EXEC 25/89/3 Add.2, Приложение 1; CRD01 (CCNE) 
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Исполнительный комитет постановил отложить предоставление каких бы то ни было рекомендаций по 
положениям о пищевых добавках "Регионального стандарта на дук" (Ближний Восток) (CXS 332R-2018).  

Предложения о новой работе10  

46. Секретариат Кодекса пояснил, что настоящий документ является обновленным вариантом документа 
CX/EXEC 25/88/2 Add.3 и включает предложения о новой работе, представляемые на утверждение 
действующими комитетами Кодекса, сессии которых состоялись начиная с июня 2025 года, а также 
предложения, представленные непосредственно Секретариату Кодекса. Эти предложения о новой 
работе приведены в единой таблице, чтобы Исполнительный комитет смог выполнить свои уставные 
обязанности по оказанию Комиссии помощи в организации разработки стандартов. 

Предложения CCCF 

47. Исполнительный комитет рекомендовал Комиссии на ее 48-й сессии утвердить: 

 пересмотр "Норм и правил по борьбе с сорными растениями в целях предотвращения и 
снижения загрязнения пищевых продуктов и кормов пирролизидиновыми алкалоидами" 
(CXC 74-2014); 

 пересмотр "Норм и правил снижения содержания афлатоксина В1 в сырых кормах и 
дополнительных пищевых веществах, предназначенных для животных молочного 
направления" (CXC 45-1997); и 

 разработку "Норм и правил по предотвращению и снижению содержания тропановых 
алкалоидов в пищевых продуктах и кормах". 

Предложение CCPR 

48. Исполнительный комитет рекомендовал Комиссии на ее 48-й сессии утвердить:  

 приоритетный перечень пестицидов, подлежащих оценке ССОП. 

Предложение CCASIA преобразовать "Региональный стандарт на продукты из красных 
водорослей" (Азия) (CXS 323R-2017) в международный стандарт 

49. Секретариат Кодекса, представляя это предложение, отметил, что, поскольку нет действующего 
комитета, мандат которого предусматривает обсуждение продуктов из красных водорослей, это 
предложение было рассмотрено и направлено CCASIA в соответствии с процедурами Кодекса.  

50. При рассмотрении данного предложения Исполнительный комитет отметил целый ряд различных 
точек зрения: 

 это предложение отражает необходимость расширить территориальный охват стандарта в 
свете расширения мировой торговли продуктами из морских водорослей, в частности 
продуктами из красных водорослей; 

 следует дополнительно рассмотреть охват и название этого стандарта, чтобы учесть 
необходимость включения продуктов из других видов морских водорослей, помимо красных 
водорослей; 

 была выражена обеспокоенность в связи с загрязняющими веществами (например, тяжелыми 
металлами), а также говорилось о важности рассмотрения этих или любых других вопросов 
безопасности в ходе обсуждения преобразования стандарта. Было отмечено, что 
необходимость рассмотрения вопроса о загрязняющих веществах отражена в проектном 
документе. 

51. С учетом обеспокоенности в связи с рекомендацией утвердить новую работу по предлагаемому кругу 
вопросов было обсуждено несколько вариантов, в том числе вопрос о том, следует ли отложить 
утверждение этого предложения до получения результатов дальнейшего рассмотрения 
пересмотренного и/или расширенного охвата. Было признано, что такое обсуждение можно провести 
наиболее эффективно в соответствующем комитете Кодекса. В то же время в свете признания наличия 
широкой поддержки предложения о начале этой новой работы было решено, что вопрос о том, в 
достаточной ли степени нынешний охват отражает характер большинства продуктов из морских 
водорослей в мировой торговле, можно рассмотреть в ходе разработки международного стандарта.  

52. Исполнительный комитет посчитал, что надлежащим вспомогательным органом для проведения 
предлагаемой новой работы мог бы быть Комитет Кодекса по рыбе и рыбным продуктам (CCFFP), 
поскольку специалисты по продуктам из красных водорослей, как правило, связаны с 

                                                
10 CX/EXEC 25/89/3 Add.3 
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соответствующими национальными ведомствами, занимающимися вопросами рыбного хозяйства. 
Было предложено, что если Комиссия постановит направить эту новую работу в CCFFP, то может 
возникнуть необходимость также рассмотреть на определенном этапе и его КВ. 

53. Секретариат Кодекса пояснил, что статус CCFFP, включая механизм его работы, будет определен 
Комиссией на ее 48-й сессии и что Комиссия может поручать работу различным комитетам по своему 
усмотрению для действенного осуществления работы, поэтому действующий КВ различных комитетов 
не следует считать ограничивающим фактором. Тем не менее КВ можно соответствующим образом 
актуализировать сообразно необходимости. 

54. Было также предложено пересмотреть формулировку подпункта b) ii) пункта 23 раздела 2 Руководства 
по процедуре Кодекса, которая подразумевает, что комитеты, работающие по переписке (КРП), не 
являются действующими комитетами, таким образом, чтобы обеспечить единообразие с руководством 
для КРП, принимая во внимание ряд изменений, внесенных в Руководство по процедуре Кодекса в 
последние годы. Кроме того, в последние годы комитеты Кодекса работали в разных режимах, которые 
считались указывающими на активный статус того или иного комитета. 

Заключение 

55. Исполнительный комитет рекомендовал Комиссии на ее 48-й сессии: 

i. утвердить новую работу по преобразованию "Регионального стандарта на продукты из красных 
водорослей" (Азия) (CXS 323R-2017) в международный стандарт и поручить провести эту 
работу CCFFP; 

ii. признавая важность охватывающего все аспекты международного стандарта на морские 
водоросли, поручить CCFFP проанализировать достаточность действующего круга ведения для 
рассмотрения вопросов, касающихся глобальных потребностей и, при необходимости, 
представить Комиссии любые предлагаемые изменения к предложению о новой работе; и 

iii. поручить Комитету Кодекса по общим принципам (CCGP) пересмотреть формулировку 
подпункта b) ii) пункта 23 раздела 2 Руководства по процедуре Кодекса и, при необходимости, 
других его разделов на предмет отражения в них опыта и практики работы в последнее время 
по возобновлению работы комитетов, которая была приостановлена на неопределенный срок, 
по переписке для обеспечения единообразия формулировок Руководства по процедуре 
Кодекса. 

Предложение о разработке стандарта на пастеризованное верблюжье молоко  

56. Представляя этот пункт, Секретариат Кодекса напомнил, что вопрос разработки стандарта на 
пастеризованное верблюжье молоко уже обсуждался и что Комиссия на своей 47-й сессии, признавая 
наличие заинтересованности в этой работе, согласовала подход, предусматривающий рассмотрение 
и пересмотр проектного документа, подготовку анализа пробелов в существующих текстах Кодекса 
применительно к верблюжьему молоку и направление циркулярного письма (CL 2025/50-CAC) членам 
и наблюдателям с просьбой представить замечания. Полученные замечания свидетельствуют о 
некотором расхождении взглядов на это предложение о новой работе.  

Обсуждение 

57. Исполнительный комитет, рассмотрев представленную информацию, а также замечания, 
направленные членами и наблюдателями в ответ на циркулярное письмо (CL 2025/50-CAC), отметил 
следующее: 

 Были проведены всесторонние консультации по выработке предложения о новой работе. 

 Товарный стандарт на пастеризованное верблюжье молоко чрезвычайно важен для содействия 
развитию безопасной трансграничной торговли пастеризованным верблюжьим молоком. 

 Текст Кодекса, касающийся верблюжьего молока, востребован членами в нескольких регионах 
Кодекса, где производится соответствующая продукция.  

 При разработке в будущем этого предлагаемого стандарта следует учесть текущую работу в 
Комитете Кодекса по системам контроля и сертификации импорта и экспорта пищевых 
продуктов (CCFICS) по разработке методических указаний по предотвращению фальсификации 
пищевых продуктов и борьбе с ней. 

 Альтернативой разработке стандарта могла бы стать разработка методических указаний по 
использованию существующих текстов Кодекса применительно к верблюжьему молоку, 
поскольку это повысило бы уровень осведомленности относительно применимости 
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существующих текстов Кодекса к верблюжьему молоку, а также позволило бы точнее выявить 
пробелы, которые необходимо восполнить в дальнейшей работе. 

 Можно расширить охват стандарта, распространив его действие на другие продукты, помимо 
пастеризованного молока, например на сухое верблюжье молоко. 

 Учитывая плотный график совещаний Кодекса, было предложено вести работу по переписке и 
в рабочих группах в виртуальном формате, что должно обеспечить участие всех 
заинтересованных сторон и своевременное достижение результатов. 

58. Исполнительный комитет подчеркнул важность четкой сферы охвата данной работы и формата 
разрабатываемого стандарта, отметив, что в ходе состоявшегося обсуждения был сделан вывод о том, 
что оптимальной стратегией действий представляется разработка товарного стандарта Кодекса. 

59. Отвечая на просьбу дать разъяснения относительно задач, которые предполагается поручить 
Комитету Кодекса по молоку и молочным продуктам (CCMMP), и относительно того, не выходят ли они 
за рамки работы по верблюжьему молоку, Секретариат Кодекса сослался на обсуждения в ходе  
34-й сессии CCGP относительно работы, проводимой КРП, а также на последовавшую затем просьбу 
четко определить КВ КРП. Секретариат пояснил далее, что решения о пересмотре существующих 
стандартов CCMMP по-прежнему являются прерогативой членов Кодекса, которые могут направлять 
соответствующие предложения Исполнительному комитету или Комиссии в соответствии с 
процедурами Кодекса. Поэтому было сочтено преждевременным расширять предлагаемую работу 
CCMMP за рамки этого предложения о новой работе. 

Заключение 

60. Исполнительный комитет: 

i. отметил наличие общей поддержки этого предложения о новой работе со стороны членов из 
нескольких регионов и признал необходимость рассмотрения Кодексом потребностей своих 
членов в этой области, а также принял к сведению представленную в этом предложении ценную 
информацию и анализ пробелов, которые можно было бы использовать при разработке 
стандарта; 

ii. рекомендовал Комиссии на ее 48-й сессии утвердить новую работу по товарному стандарту на 
пастеризованное верблюжье молоко, отметив при этом, что эта работа должна быть проведена 
в соответствии с установленным разделом 2.6 Руководства по процедуре Кодекса форматом 
товарных стандартов Кодекса и что новый стандарт должен содержать ссылки на другие 
соответствующие тексты Кодекса, включая руководство Кодекса по предотвращению 
фальсификации пищевых продуктов и борьбе с ней после того, как оно будет разработано 
CCFICS; и 

iii. в случае утверждения предложения о новой работы рекомендовал: 

a) возобновить деятельность CCMMP, являющегося наиболее пригодным для этого 
комитетом, для проведения такой работы;  

b) учитывая объем предстоящей работы (разработка одного стандарта), чтобы комитет 
работал по переписке, в том числе принимая во внимание напряженный график совещаний 
Кодекса и важность использования механизмов работы, обеспечивающих инклюзивность; 
и 

c) ясно прописать задачу CCMMP в соответствии с рекомендацией 34-й сессии CCGP, 
ограничив ее разработкой упомянутого стандарта; и  

d) наделить CCMMP возможностями работать по своему усмотрению в формате ЭРГ и/или в 
виртуальном формате. 

Предложение о разработке принципов анализа рисков, связанных с новыми источниками и 
системами производства продовольствия (НИСПП) 

61. Представляя этот пункт повестки дня, Секретариат Кодекса отметил, что это предложение 
сформулировано после нескольких лет обсуждения вопросов НИСПП в Кодексе; что это предложение 
поступило недавно от Европейского союза, и поэтому по нему не было проведено более широких 
консультаций с государствами-членами; и что Исполнительный комитет вправе дать указания 
относительно последующих шагов, отметив при этом, что в настоящее время нет конкретного 
вспомогательного органа, в мандате которого было бы прописано рассмотрение этого предложения.  

Обсуждение 
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62. Члены высоко оценили это предложение о новой работе, сочтя его своевременным и отметив, что речь 
идет о развивающейся области, которой уделяется повышенное внимание в контексте эволюции 
продовольственной сферы. 

63. Исполнительный комитет принял к сведению изложенные ниже мнения: 

 необходимость доработать данное предложение, более четко прописав и сузив круг 
охватываемых вопросов, принимая во внимание отсутствие четких определений понятий 
"новые источники продовольствия" или "новые системы производства продовольствия" и то, что 
новые источники продовольствия в одном регионе могут не считаться таковыми в другом 
регионе; 

 поскольку нормативный надзор осуществляется в государствах – членах Кодекса в самых 
разных формах, следует привести конкретные примеры проблем нормативно-регуляторного 
характера в связи с НИСПП из опыта национальных юрисдикций в целях сбора необходимой 
информации для проведения анализа пробелов для обоснования новой работы; можно было 
бы изучить национальный опыт в области оценки НИСПП, чтобы выявить проблемы, 
возникающие при использовании существующих систем анализа рисков применительно к 
НИСПП, и способы их преодоления; 

 необходимо обеспечивать согласованность с текущей деятельностью комитетов Кодекса; 

 важно оценить взаимосвязь предлагаемой новой работы с существующими текстами Кодекса 
во избежание возможного дублирования или расхождений, например, посредством проведения 
анализа пробелов, и представить сведения о необходимости в отдельном стандарте или о том, 
что существующие тексты Кодекса могут быть пересмотрены и/или дополнены приложением, в 
котором будут учтены соображения, касающиеся НИСПП; 

 при проведении любой новой работы следует избегать необоснованного разделения процессов 
анализа рисков, связанных с НИСПП, и анализа рисков, связанных с другими пищевыми 
продуктами, а также отказываться от чрезмерно строгих требований, которые могут 
препятствовать инновациям; 

 была отмечена необходимость наладить структурно оформленный, прозрачный процесс 
консультаций с участием всех заинтересованных сторон, например, разослав всем членам и 
наблюдателям циркулярное письмо с просьбой представить дополнительные сведения о 
потребностях, пробелах и определениях, с целью оказания поддержки рассмотрению данного 
предложения о новой работе; одновременно с этим можно было бы провести 
структурированные консультации с членами, чтобы получить более подробную информацию о 
высказанных мнениях;  

 следует направить всем членам и наблюдателям циркулярное письмо с просьбой представить 
дополнительные соображения в отношении текущей или пересмотренной версии предложения 
о новой работе. 

Заключение 

64. Исполнительный комитет отметил интерес, проявленный к этой предлагаемой новой работе, однако 
подчеркнул необходимость дополнительного прояснения и конкретизации особенно в том, что касается 
охвата, определения понятия НИСПП, и связи с существующими руководствами Кодекса по вопросам 
анализа рисков и потенциальных пробелов в них, чтобы избежать дублирования или нестыковок, а 
также формата руководства (самостоятельного или в качестве одного из разделов того или иного 
существующего текста). 

65. Исполнительный комитет рекомендовал Комиссии на ее 48-й сессии:  

i. предложить членам представить на 48-й сессии Комиссии замечания общего характера по 
этому предложению о новой работе;  

ii. рекомендовать предложившей эту работу стороне доработать предложение о новой работе с 
учетом замечаний, представленных в ходе как 89-й сессии Исполнительного комитета, так и  
48-й сессии Комиссии; и 

iii. поручить Секретариату Кодекса после получения доработанного предложения о новой работе 
разослать всем членам и наблюдателям циркулярное письмо с предложением представить 
замечания относительно потребностей и пробелов, которые способствовали бы дальнейшему 
рассмотрению этого предложения о новой работе.  

Предлагаемая поправка к "Стандарту на кимчи" (CXS 223-2001) 
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66. Представляя этот пункт, Секретариат Кодекса привел исходную информацию, в том числе о 
проведенных ранее консультациях, а также обобщил предпринятые меры процедурного характера и 
полученные к настоящему моменту письменные замечания в ответ на циркулярное письмо 2025/63-
CAC, отметив, что в них не упоминаются вызывающие обеспокоенность вопросы, связанные с 
предлагаемой поправкой к "Стандарту на кимчи" (CXS 223-2001), которая касается добавления 
общеупотребительных названий основного ингредиента кимчи, например "пекинская капуста" и 
"капуста кимчи" помимо "китайской капусты". 

Обсуждение 

67. Хотя в полученных письменных замечаниях не было выражено обеспокоенности по каким-либо 
конкретным вопросам, один из координаторов проинформировал Исполнительный комитет о том, что 
до его сведения были доведены опасения в связи с процедурным и техническим аспектами. Было 
выделено три основных момента: i) в Руководстве по процедуре Кодекса не содержится определения 
понятия "общеупотребительное название", хотя такие термины в общем случае понимаются как 
отражающие названия, используемые в торговле, таможенных классификациях или в потребительской 
практике. Были высказаны сомнения относительно утверждения о том, что в качестве аргумента в 
пользу применения общеупотребительного названия можно использовать его широкое употребление 
в научных статьях и что включение общеупотребительных названий может привести к расширению 
охвата стандарта и представлять собой его пересмотр; ii) предлагаемая увязка с "Классификацией 
пищевых продуктов и кормов" (CXA 4-1989, VB0467) представлялась непоследовательной, поскольку 
она также содержит упоминание названия Pak-tsai; iii) CXA 4-1989 был разработан CCPR с целью 
классификации товаров по признаку потенциального содержания остатков пестицидов, а не для 
определения состава или качества продукта; было предложено пояснить, относятся ли упомянутые 
для производства кимчи ингредиенты к одному и тому же виду или они являются разными видами 
растений.  

68. Отметив, что Исполнительный комитет не является форумом для обсуждения технических вопросов, 
координатор предложил в случае начала обсуждения технических аспектов в ходе 48-й сессии 
Комиссии рассмотреть возможность проведения консультаций специалистов, учитывая возможные 
изменения в будущем статуса Комитета Кодекса по переработанным фруктам и овощам (CCPFV). Было 
отмечено, что на 47-й сессии Комиссии не было достигнуто консенсуса относительно передачи этого 
вопроса CCASIA и что, учитывая интерес в регионе к этому вопросу, можно вернуться к рассмотрению 
его передачи.  

69. Секретариат Кодекса пояснил, что упоминание CXA 4-1989 было сделано не для того, чтобы 
обеспечить согласование с ним, а для отражения существующей практики использовать разные 
названия для Brassica rapa L. subsp. pekinensis (Lour.) Hanelt в текстах Кодекса.  

70. Были также высказаны следующие мнения:  

 предлагаемая поправка процедурно уместна;  

 исключение названия Pak-tsai, несмотря на его перечисление в перечне в CXA 4-1989 VB0467, 
объясняется отсутствием свидетельств его использования при производстве и торговле кимчи 
или в научной литературе;  

 предлагаемая поправка нацелена на улучшение понимания стандарта и не затрагивает 
вопросов безопасности.  

Заключение 

71. Исполнительный комитет рекомендовал Комиссии на ее 48-й сессии утвердить предлагаемые поправки 
к "Стандарту на кимчи" (CXS 223-2001), отметив, что все предусмотренные процедурой шаги были 
завершены и любые нерешенные вопросы технического характера могут быть по мере необходимости 
рассмотрены Комиссией. 

БЮДЖЕТНЫЕ И ФИНАНСОВЫЕ ВОПРОСЫ КОДЕКСА (пункт 4 повестки дня)11 

72. Председатель представил этот пункт, напомнив о продолжающихся с 85-й сессии Исполнительного 
комитета обсуждениях финансовых вопросов Кодекса и о роли Исполнительного комитета в 
рассмотрении сметы расходов на выполнение предлагаемой программы работы Комиссии12, а также о 
том, что при подготовке бюджета и отчетности о расходах Секретариат Кодекса руководствуется 
правилами ФАО.  

                                                
11 CX/EXEC 25/89/4 
12 Руководство по процедуре Кодекса, 30-е издание, Регламент Комиссии "Кодекс Алиментариус" 
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73. Секретариат Кодекса: 

 сослался на проводившиеся после 88-й сессии Исполнительного комитета неофициальные 
обсуждения по вопросам формата и содержания предлагаемого плана работы и поблагодарил 
всех членов, внесших вклад в эти обсуждения; 

 отметил, что был получен целый ряд различных предложений и что Секретариат Кодекса 
попытался найти компромиссное решение, учитывая при этом, что ситуация продолжает 
меняться; 

 подчеркнул готовность ФАО внести дополнительные 500 000 долл. США в бюджет Кодекса на 
двухгодичный период, как указано в подготовленном к Совету ФАО документе о корректировках 
Программы работы и бюджета (ПРБ) на 2026–2027 годы, который будет обсуждаться в декабре 
2025 года, а также подтверждение со стороны ВОЗ, что размер ее взноса сохранится на том же 
уровне, что и в предыдущие двухгодичные периоды; 

 призвал членов высказать свои замечания по обозначенным приоритетам, отметив связь 
данного вопроса с обсуждением механизма мониторинга осуществления Стратегического плана 
Комиссии "Кодекс Алиментариус" на 2026–2031 годы;  

 указал на ряд улучшений и изменений, внесенных в документ по финансовым вопросам в 
соответствии с предложениями членов, включая:  

o перенос примечаний к таблицам для облегчения восприятия и понимания информации 
о расходах за 2024–2025 годы и предлагаемом бюджете на 2026–2027 годы; 

o представление информации о внебюджетных взносах в отдельном разделе в увязке со 
стратегическими целями, для достижения которых они предназначены; и 

o обновление раздела о дополнительных бюджетных потребностях с указанием 
критически важных областей, которые остаются непрофинансированными или не 
обеспечены достаточным финансированием; 

 в отношении предлагаемого бюджета на 2026–2027 годы отметил, что: 

o он составлен с учетом дополнительного взноса в размере 500 000 долл. США; и 

o план работы был разбит на четыре части с подробным описанием/обоснованием 
каждой из них в увязке с соответствующими стратегическими целями Кодекса, и было 
доработано описание мероприятий.  

Обсуждение 

Доклад об исполнении бюджета на 2024–2025 годы 

74. Члены Исполнительного комитета высоко оценили представленный документ, подчеркнув важность 
своевременного представления информации по финансовым вопросам. В ответ на ряд поступивших 
вопросов была представлена следующая дополнительная информация:  

 расходы тщательно отслеживаются, соответствуют предусмотренному сметой уровню, и в 
2025 году превышения этого уровня не ожидается. 

 Бюджетный остаток, образовавшийся в связи с наличием вакантных должностей, в 2024 году 
был перенаправлен на финансирование контрактов на модернизацию базовой инфраструктуры 
баз данных в целях подготовки к их более масштабному обновлению, а в 2025 году – на перевод 
стандартов, утвержденных 47-й сессией Комиссии, на арабский, китайский и русский языки. 

 Различия между докладом о расходах за 2024 год, представленным на 88-й сессии 
Исполнительного комитета, и докладом к текущей сессии объясняются изменением порядка 
представления отчетности о расходах в 2025 году по сравнению с 2024 годом, а также тем, что 
информация о расходах за 2024 год, представленная на 88-й сессии Исполнительного комитета, 
включала прогнозы, основанные на определенных обязательствах, таких как контракты с 
консультантами, тогда как информация, представленная на 89-й сессии, представляет собой 
окончательные данные о фактических расходах. Была подчеркнута необходимость четкого 
разъяснения таких различий в рабочем документе.  

 Членам доступен ряд механизмов оказания поддержки осуществлению программы работы 
Кодекса, предусматривающих разные виды взносов (взносы в натуральном или денежном 
выражении, прикомандирование сотрудников и т. д.) и регулируемых правилами и процедурами 
ФАО. Информация о них не публикуется на веб-сайте Кодекса, однако Секретариат Кодекса 
всегда готов оказать необходимую помощь. 
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 Секретариат Кодекса прилагает все усилия для заполнения вакантных должностей: в 
настоящее время идет подбор кандидата на вакантную должность категории специалистов, а в 
отношении вакантной должности категории общего обслуживания ведется согласование 
требований. 

 В связи с ожидаемым сохранением в мире сложной финансовой ситуации Исполнительному 
комитету принадлежит критически важная роль в определении приоритетных направлений 
работы, и члены призвали Секретариат Кодекса изучить гибкие подходы, включая 
использование современных технологий для повышения эффективности и сокращения 
расходов. Секретариат Кодекса подтвердил свою готовность изучать возможности 
использования технологий для повышения эффективности и сообщил, что в 2024–2025 годах 
уже предпринял ряд основополагающих шагов и включил разработку и модернизацию баз 
данных в качестве приоритета в план работы на 2026–2027 годы. 

 Что касается перевода в цифровой формат Руководства по процедуре Кодекса, то Секретариат 
Кодекса отметил, что, поскольку несколько его разделов подлежат обновлению по итогам 
недавних и текущих обсуждений в CCGP, соответствующая работа была отложена до тех пор, 
пока содержание Руководства не будет носить более постоянный характер. 

 В ответ на вопрос о практическом руководстве по подготовке предложений о новой работе было 
подтверждено, что новый справочник находится в стадии разработки и будет представлен в 
2026 году. 

Предлагаемый бюджет на 2026–2027 годы 

75. Члены Исполнительного комитета поблагодарили Секретариат за усилия по обеспечению учета 
предложений/опасений членов, выразили признательность ФАО за дополнительный взнос и высказали 
следующие замечания в отношении приоритетов и распределения ресурсов: 

 отметили целесообразность направления большей части ресурсов (более 80 процентов) на 
выполнение основной приоритетной задачи по разработке и публикации стандартов Кодекса, 
указав на то, что важнейшие аспекты этого направления работы, включая разработку новых баз 
данных, должны финансироваться в рамках регулярной программы, а не за счет внебюджетных 
ресурсов; 

 подчеркнули, что приоритетными задачами являются обновление существующих баз данных 
(по пищевым добавкам, остаткам пестицидов и остаткам ветеринарных препаратов) и 
разработка новых баз данных (по методам анализа и отбора проб и загрязняющим веществам 
в пищевых продуктах); 

 отметили, что для выполнения Исполнительным комитетом своих управленческих функций ему 
необходима информация по следующим вопросам: i) расхождения в расходах по сравнению с 
запланированным бюджетом; ii) дополнительные пояснения для облегчения понимания 
расходов; и iii) случаи, когда ресурсов было недостаточно для удовлетворения приоритетных 
потребностей; 

 подчеркнули важность использования современных технологий, в том числе ИИ, для ускорения 
процесса перевода документов Кодекса, отметив, что это направление должно быть включено 
в число приоритетных в двухгодичном периоде 2026–2027 годов; 

 призвали Секретариат Кодекса продолжить поиск способов обеспечения экономии за счет 
повышения эффективности, например, путем сокращения объема документов, обновления 
Руководства по процедуре Кодекса не чаще, чем раз в два года, и рассмотрения вопроса о 
необходимости передачи документов Кодекса в Хранилище знаний ФАО; 

 призвали Исполнительный комитет завершить обсуждение по вопросу о внесении изменений в 
формат данного документа. Отметили, что Исполнительному комитету скорее следует 
сосредоточить внимание на предоставлении Секретариату Кодекса рекомендаций по общим 
стратегическим приоритетам на следующий двухгодичный период и их реализации, чем на 
рассмотрении каждой отдельной статьи расходов, связанных с этими приоритетами. Применяя 
такой подход, обзор бюджета Кодекса можно было бы проводить на сессиях Исполнительного 
комитета, непосредственно предшествующих сессиям Комиссии;  

 напомнили о важности обеспечения возможностей для участия в работе комитетов Кодекса в 
виртуальном формате в целях расширения участия стран с низким и средним уровнем доходов. 
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76. Секретариат Кодекса: 

 положительно воспринял четкие указания в отношении приоритетов и ценные предложения 
касательно общего направления плана работы, среди которых рекомендация уделять более 
пристальное внимание использованию новых технологий и поиск возможностей для экономии 
средств;  

 согласился с тем, что модернизация и разработка баз данных является приоритетной задачей, 
и отметил, что ее выполнение зависит не только от бюджета, но и от наличия необходимых 
экспертных знаний, а также возможности консультироваться с соответствующими комитетами 
Кодекса с целью обеспечить, чтобы модернизация существующих или разработка новых баз 
данных отвечала потребностям членов. Признавая роль членов в этой деятельности, 
Секретариат отметил, что работа над базой данных по пищевым добавкам ведется в тесном 
сотрудничестве с CCFA и что CCPR также выразил готовность поддержать работу, связанную с 
базой данных по остаткам пестицидов;  

 согласился с тем, что Руководство по процедуре Кодекса можно обновлять на двухгодичной 
основе, и пояснил, что передача документов Кодекса в Хранилище знаний ФАО является 
техническим вопросом, связанным с необходимостью соблюдения правил ФАО, и что эта работа 
предполагает проведение контроля качества для согласования формата и ссылок во всех 
стандартах Кодекса; и 

 напомнив о состоявшейся на 88-й сессии Исполнительного комитета обстоятельной дискуссии 
по вопросу о переводе документов Кодекса, в основу которой лег документ "Координация 
работы Кодекса: своевременный перевод рабочих документов к сессиям комитетов Кодекса – 
проблемы и возможные решения"13 , приветствовал неизменный интерес членов к проблеме 
поиска актуальных и экономически эффективных способов увеличения количества 
переводимых документов при сокращении сроков перевода. Отметив, что Комиссия действует 
в рамках системы Организации Объединенных Наций (ООН) и поэтому должна следовать 
установленным в ней правилам, Секретариат Кодекса сообщил членам, что его возможности в 
этой области ограничены, однако члены могут довести свои опасения и предложения до 
сведения руководящих органов ФАО и ВОЗ.  

77. В ответ на ряд заданных вопросов Секретариат Кодекса предоставил следующую дополнительную 
информацию:  

 управление бюджетом ЦФК осуществляется ФАО и ВОЗ отдельно от бюджета Комиссии. 
Секретариат Кодекса вносит вклад в реализацию некоторых мероприятий по развитию 
потенциала, связанных с участием в работе Кодекса, по мере необходимости и 
целесообразности, и будет продолжать сотрудничать с ФАО, ВОЗ и другими сторонами в этой 
области; 

 признав наличие расхождений с данными, представленными на 88-й сессии Исполнительного 
комитета в предварительном плане работы, прежде всего в части общих расходов Комиссии и 
Исполнительного комитета, Секретариат отметил, что это в первую очередь связано с 
расходами на поездки сотрудников Секретариата Кодекса и членов Исполнительного комитета, 
которым требуется поддержка, перенесенными из сметы Комиссии в смету Исполнительного 
комитета, а также с усилиями по более точной оценке расходов; 

 было отмечено, что в случае возобновления Комиссией на ее 48-й сессии деятельности 
комитетов Кодекса, дополнительный взнос ФАО будет направлен на финансирование таких 
комитетов, а также на обновление баз данных; 

 что касается замечаний о важности обеспечения возможностей для участия в работе комитетов 
Кодекса в виртуальном формате в целях расширения участия стран с низким и средним 
уровнем дохода, то Секретариат Кодекса отметил, что это представляется возможным для ряда 
комитетов и Комиссии, но зависит также от наличия ресурсов у секретариатов принимающих 
стран комитетов. 

                                                
13 CX/EXEC 25/88/4 
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Заключение 

78. Исполнительный комитет: 

i. принял к сведению представленную информацию; 

ii. выразил признательность Секретариату Кодекса за подготовку столь подробного рабочего 
документа; 

iii. отметил, что в будущем более пристальное внимание в докладе могло бы быть уделено тем 
областям, которые наиболее актуальны для Исполнительного комитета в контексте 
рассмотрения сметы расходов предлагаемой программы работы Комиссии; 

iv. отметил необходимость сохранения гибкого подхода к распределению ресурсов и разъяснения 
изменений в уровне расходов; 

v. согласился с тем, что основное внимание в рамках программы работы должно уделяться 
оказанию поддержки проведению совещаний Кодекса и разработке стандартов, а также 
публикации стандартов Кодекса, родственных текстов и других документов Комиссии; 

vi. рекомендовал использовать любые дополнительные ресурсы для финансирования 
деятельности в следующих приоритетных областях: 

o обновление существующих баз данных (по пищевым добавкам, остаткам пестицидов и 
остаткам ветеринарных препаратов); 

o разработка новых баз данных (по методам анализа и отбора проб и загрязняющим 
веществам в пищевых продуктах); 

o оказание поддержки работе комитетов, деятельность которых может быть возобновлена 
Комиссией на ее 48-й сессии; 

vii. призвал Секретариат Кодекса определить возможные области экономии средств, включая 
публикацию новых изданий Руководства по процедуре Кодекса на двухгодичной основе и 
дальнейшее изучение возможностей использования технологий для повышения 
эффективности; и 

viii. выразил признательность ряду членов за внебюджетные взносы и призвал остальных членов в 
сотрудничестве с Секретариатом Кодекса использовать имеющиеся механизмы оказания 
поддержки осуществлению программы работы. 

СТРАТЕГИЧЕСКИЙ ПЛАН КОМИССИИ "КОДЕКС АЛИМЕНТАРИУС" НА 2026–2031 ГОДЫ: 
МЕХАНИЗМ МОНИТОРИНГА (пункт 5 повестки дня)14 

79. Секретариат Кодекса представил этот пункт, напомнив, что Комиссия "Кодекс Алиментариус" на своей 
47-й сессии утвердила Стратегический план Кодекса на 2026–2031 годы и поручила Секретариату 
Кодекса разработать механизм мониторинга для оценки хода достижения стратегических целей и 
итогов. Исполнительный комитет на своей 88-й сессии обсудил и согласовал проект механизм 
мониторинга осуществления, который на основании циркулярного письма был направлен членам и 
наблюдателям Кодекса с просьбой представить замечания. В преддверии 89-й сессии 
Исполнительного комитета была созвана рабочая группа, которая рассмотрела замечания, 
представленные в ответ на циркулярное письмо, и доработала проект механизма мониторинга с их 
учетом. В качестве основы при обсуждениях использовался пересмотренный проект механизма 
мониторинга, приведенный в документе CRD0215.  

Обсуждение 

80. Члены приняли к сведению информацию о работе по пересмотру механизма мониторинга, 
проделанную со времени проведения 88-й сессии Исполнительного комитета, включая полученные 
замечания и усилия рабочей группы, созванной в преддверии 89-й сессии Исполнительного комитета, 
и высказали следующие замечания: 

 индикаторы должны носить практический и не обременительный для стран с ограниченными 
ресурсами характер;  

 в связи с индикатором 4.2.1 были запрошены разъяснения относительно средств проверки, а 
также возможного дублирования между ООН и входящими в нее организациями – участниками 
Четырехстороннего партнерства.  

                                                
14 CX/EXEC 25/89/5 
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81. Секретариат Кодекса пояснил, что ссылки на Кодекс в ежегодных докладах высокого уровня отдельных 
организаций системы ООН отличаются от ссылок, содержащихся в докладах организаций – участников 
Четырехстороннего партнерства, и что для отслеживания данного индикатора актуальны оба типа 
докладов.  

Заключение 

82. Исполнительный комитет:  

i. рекомендовал Комиссии на своей 48-й сессии утвердить механизм мониторинга, приведенный 
в Приложении II; и 

ii. поручил Секретариату Кодекса обеспечить публикацию, распространение и доведение 
Стратегического плана Комиссии на 2026–2031 годы и механизма мониторинга до сведения 
всех комитетов Кодекса, а также поручить координационным комитетам отразить в их 
региональных планах работы цели и итоги, предусмотренные Стратегическим планом 
Комиссии на 2026–2031 годы. 

ВОПРОСЫ, ПОДНЯТЫЕ ФАО И ВОЗ (пункт 6 повестки дня)16 

83. Представители ФАО и ВОЗ представили данный пункт повестки дня.  

84. Исполнительный комитет выразил признательность за всеобъемлющий, краткий и своевременный 
доклад, положительно воспринял представленную информацию, поздравил ФАО с 80-летием 
учреждения Организации и отметил: 

 важность оказания постоянной поддержки в области обеспечения безопасности пищевых 
продуктов и питания; 

 поддержку, оказываемую работе ВОЗ в области пищевых продуктов глубокой переработки 
(ППГП), в частности, необходимость в выработке научно и фактологически обоснованного 
определения понятия "ППГП" и методических указаний для регулирующих органов, принимая 
во внимание трудности, с которыми регулирующие органы сталкиваются при решении этой 
задачи на национальном уровне, учитывая восприятие ППГП обществом и разрозненность 
источников информации о них, и в то же время необходимость поощрять инновации в 
продовольственном секторе и содействовать их внедрению; 

 ценность моделей состава питательных веществ, разработанных ВОЗ, и необходимость 
углубления понимания эффективности указания в маркировке сведений о пищевой ценности и 
оказания соответствующей поддержки; 

 важность взаимодополняемости между руководством ВОЗ по обеспечению безопасности 
пищевых продуктов на традиционных рынках и "Руководством по мерам контроля гигиены 
пищевых продуктов на традиционных продовольственных рынках" (CXG 103-2024); 

 текущую ситуацию с обновленными оценочными данными о бремени болезней пищевого 
происхождения (FERG) и важность проведения инклюзивных национальных консультаций по 
этим оценочным данным; 

 значение и результативность проведения Всемирного дня безопасности пищевых продуктов с 
точки зрения повышения осведомленности о безопасности пищевых продуктов на 
национальном уровне; 

 вклад Глобальной стратегии ВОЗ в области безопасности пищевых продуктов и Альянса ВОЗ 
за обеспечение безопасности пищевых продуктов в изменения на страновом уровне; 

 необходимость оказания постоянной поддержки членам в их усилиях по борьбе с устойчивостью 
к противомикробным препаратам (УПП) с помощью подхода "Единое здоровье", в частности, 
путем устранения пробелов в законодательстве и наращивания потенциала в отдельных 
регионах; 

 ценность учебных занятий, организованных ФАО или ВОЗ совместно с Секретариатом Кодекса 
по вопросам участия в работе Кодекса с помощью действующих систем, таких как онлайновая 
система комментирования (ОСК), и, ссылаясь на состоявшийся недавно успешный 
региональный семинар в Азиатском регионе, призвал проводить аналогичные мероприятия по 
всему миру; 
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 важность работы ВОЗ по трансжирным кислотам (ТЖК) и поручил представить ему 
дополнительную информацию о синергетических связях между такой работой и работой 
Кодекса по этой теме в CCFO; и 

 свою заинтересованность в получении информации о сотрудничестве между ФАО и ИСО по 
теме циркулярной экономики и взаимосвязях между работой ВОЗ по исключению трансжиров и 
деятельностью Кодекса. 

85. В ответ на запрос о предоставлении дополнительной информации о процессе реорганизации ВОЗ 
представитель ВОЗ пояснила, что, несмотря на масштабные преобразования, Департамент питания и 
безопасности пищевых продуктов не претерпел каких-либо изменений, что свидетельствует о его 
важном значении. Было создано три подразделения: по мониторингу/надзору, по 
питанию / безопасности пищевых продуктов для разработки практических мер и по стандартам / 
научному консультированию. В работе по ППГП участвовали две группы: одна занималась подготовкой 
рабочего определения понятия "ППГП", а другая разрабатывала методические указания для 
регулирующих органов. Представитель ВОЗ заверила, что работа, связанная с Кодексом, и потенциал, 
необходимый для оказания научно-консультативной поддержки, не претерпели изменений.  

86. Представитель ВОЗ сообщила, что в настоящее время ведутся консультации со странами по 
обновленным оценкам бремени болезней пищевого происхождения, публикация которых ожидается в 
начале 2026 года и в которых будут представлены более подробные данные на страновом уровне; и 
что деятельность по исключению трансжиров продолжается, причем поощряется использование 
передовых методов и альтернативных инструментов, чему может способствовать работа в CCFO.  

87. Отвечая на вопрос о работе ФАО в области циркулярной экономики, представитель ФАО заявил, что 
цель этой работы заключается в подготовке основы для обсуждения Кодексом необходимости 
разработки международных стандартов безопасности пищевых продуктов, касающихся аспектов 
циркулярной экономики. 

88. Как ВОЗ, так и ФАО признали важность поддержки на региональном уровне постоянного 
сотрудничества и необходимость следовать строгому научному подходу при разработке методических 
указаний и публикаций. 

Заключение 

89. Исполнительный комитет: 

i. принял к сведению представленную ФАО и ВОЗ информацию и выразил признательность обеим 
организациям за проводимую ими важную и активную работу по оказанию поддержки странам 
в области обеспечения безопасности пищевой продукции и питания; 

ii. подчеркнул важность работы по ППГП для того, чтобы информировать и направлять 
национальные регулирующие органы в процессе решения этих вопросов, и вновь подтвердил 
важность научной основы такой работы; 

iii. положительно воспринял информацию о предстоящей публикации глобальных оценочных 
данных о бремени болезней пищевого происхождения и вновь подчеркнул важность оказания 
постоянной поддержки членам, в частности, по вопросам УПП, различных аспектов питания, 
циркулярной экономики и усовершенствования систем контроля пищевых продуктов; 

iv. призвал ФАО и ВОЗ продолжать оказывать поддержку проведению Всемирного дня 
безопасности пищевых продуктов, чтобы содействовать национальным усилиям по повышению 
осведомленности и вовлечению всех заинтересованных сторон в работу по повышению 
безопасности пищевых продуктов; 

v. поручил опубликовать все информационные документы ФАО и ВОЗ, подготовленные к сессии 
Исполнительного комитета, а также Комиссии; и 

vi. приветствовал поддержку со стороны руководящих органов ФАО и ВОЗ в обеспечении научно-
консультативной поддержки Кодекса, особенно в свете текущих проблем. 

ЗАЯВЛЕНИЯ МЕЖДУНАРОДНЫХ НЕПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ (МНПО) О 
ПРЕДОСТАВЛЕНИИ ИМ СТАТУСА НАБЛЮДАТЕЛЯ ПРИ КОМИССИИ "КОДЕКС АЛИМЕНТАРИУС" 
(пункт 7 повестки дня)17 

90. Секретариат Кодекса представил этот пункт, отметив, что приведенное в рабочем документе 
заявление, представленное Азиатско-Тихоокеанским обществом по вопросам клеточного сельского 
хозяйства (APAC-SCA), было тщательно рассмотрено в сотрудничестве с управлениями по правовым 
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вопросам ФАО и ВОЗ и было признано содержащим всю необходимую информацию и отвечающим 
установленным критериям. Заявление также соответствует требованию 88-й сессии Исполнительного 
комитета о том, чтобы МНПО предоставляли подробную информацию о своем предполагаемом вкладе 
в работу Кодекса и существующих отношениях с другими организациями-наблюдателями. 

91. Секретариат Кодекса проинформировал Исполнительный комитет о том, что шесть МНПО, имеющих 
статус наблюдателя при Комиссии "Кодекс Алиментариус", а именно Американское общество по 
вопросам питания, "АОАК интернэшнл", Европейская федерация ассоциаций диетологов, 
Международный институт биологических наук, Институт технологов пищевой промышленности и "НСФ 
интернэшнл", создали группу под названием Объединенная научная группа сотрудничества 
наблюдателей (JSOCG) с целью представления Кодексу совместных замечаний и материалов. 
Секретариат Кодекса пояснил, что эта договоренность не влияет на независимый статус наблюдателя 
каждой из участвующих МНПО, поскольку, в частности, группа не является юридическим лицом, и что 
ее члены будут продолжать участвовать в совещаниях Кодекса и направлять замечания от своего 
имени, при этом замечания по вопросам, представляющим общий интерес, могут быть объединены и 
направлены совместно, если это будет сочтено целесообразным. 

Заключение 

92. Исполнительный комитет: 

i. рекомендовал генеральным директорам ФАО и ВОЗ предоставить статус наблюдателя 
Азиатско-Тихоокеанскому обществу по вопросам клеточного сельского хозяйства (APAC-SCA); 
и 

ii. принял к сведению информацию, представленную Объединенной научной группой 
сотрудничества наблюдателей (JSOCG). 

РАЗНОЕ (пункт 8 повестки дня) 

Проект повестки дня 90-й сессии Исполнительного комитета  

93. Представляя проект повестки дня 90-й сессии Исполнительного комитета, Секретариат Кодекса 
отметил, что эта сессия будет предшествовать 49-й сессии Комиссии, в связи с чем ее повестка дня 
будет содержать главным образом пункты, актуальные в контексте 49-й сессии Комиссии. В ответ на 
вопрос о включении в повестку дня Исполнительного комитета документов, подготовленных ФАО и ВОЗ 
к сессии Комиссии, а также о том, будет ли среди них представлен содержащий смету затрат план 
работы по оказанию научно-консультативной поддержки, обсуждавшийся в рамках пункта 2 повестки 
дня, Секретариат Кодекса подтвердил, что эти информационные документы будут опубликованы к 
90-й сессии Исполнительного комитета и что содержащий смету затрат план работы может быть 
включен в информационный документ по вопросу о научно-консультативной поддержке Кодекса, 
отметив при этом, что сроки подготовки этого плана работы еще предстоит согласовать по итогам 
обсуждений между ФАО и ВОЗ.  

Заключение 

94. Исполнительный комитет принял к сведению проект повестки дня своей 90-й сессии. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ II 

Механизм мониторинга хода осуществления Стратегического плана Кодекса на 2026–2031 годы 

Стратегическая цель 
(утверждены на  

48-й сессии 
Комиссии) 

Итоги 
(утверждены на  

48-й сессии Комиссии) 

Предлагаемые индикаторы –  
разработаны на 88-й сессии 
Исполнительного комитета 

(индикаторы, используемые в 
рамках текущей версии механизма 
мониторинга и оценки, отмечены 

звездочкой) 

Средства проверки (разработаны 
Секретариатом Кодекса) 

Исходные данные18 

1. Удовлетворение 
потребностей членов 
в области защиты 
здоровья 
потребителей и 
обеспечения 
добросовестной 
торговли пищевыми 
продуктами с учетом 
динамически 
меняющейся 
глобальной 
обстановки путем 
разработки научно 
обоснованных 
стандартов и 
родственных текстов  

1.1 Механизмы 
прогнозирования и 
"сканирования 
горизонта" используются 
для содействия 
определению вопросов, 
которые с большой 
вероятностью повлияют 
на безопасность и 
качество пищевых 
продуктов и торговлю 
пищевыми продуктами.  

Индикатор 1.1.1 Доля сессий, на 
которых комитеты Кодекса 
использовали механизмы 
прогнозирования и "сканирования 
горизонта" для планирования работы 
и определения приоритетов 

Указания на использование 
результатов прогнозирования и 
"сканирования горизонта" в докладах 
комитетов Кодекса (по общим 
вопросам и товарных) и 
соответствующих рабочих 
документах, включая проектные 
документы, дискуссионные 
документы и направляемые 
комитетам письменные материалы. 
Прогнозирование и "сканирование 
горизонта" также включают изучение 
будущих тенденций и определение 
новых вопросов. 

Нет данных 

1.2 Научно-
консультативная 
поддержка, 
направленная на 
удовлетворение 
потребностей, 
выявленных Комиссией 
"Кодекс Алиментариус" и 
ее вспомогательными 
органами, оказывается в 
первую очередь ФАО и 
ВОЗ и их 
объединенными научно-
консультативными 
органами на основе 

 
  
 
Описательный доклад 
 

 
Секретариат Кодекса в 
сотрудничестве с ФАО и ВОЗ 
разработает механизм отслеживания 
запросов на предоставление научно-
консультативной поддержки 
(соответствующая отчетность 
представляется по завершении 
первого двухгодичного периода).  
 
Описательный доклад будет 
включать информацию о порядке 
предоставления научно-
консультативной поддержки и 
вопросах, препятствующих 

Нет данных  

                                                
18 Исходные данные, при их наличии, приводятся за 2023 год – последний год, за который такие данные были собраны.  
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репрезентативных в 
глобальном масштабе 
данных и надлежащих 
международных 
экспертных знаний и 
методологий.  

своевременному предоставлению 
такой поддержки, а также 
информацию от председателей 
Комитетов Кодекса о полученной 
научно-консультативной поддержке. 
 

1.3 Комиссия "Кодекс 
Алиментариус" и ее 
вспомогательные органы 
используют научно-
консультативную 
поддержку в 
соответствии с 
принципами анализа 
риска Кодекса.  

Индикатор 1.3.1 Число 
количественных стандартов, 
утвержденных или отозванных 
Комиссией "Кодекс Алиментариус" 

Доклады Комиссии / оценочная 
карта – общее число количественных 
стандартов, утверждаемых или 
отзываемых ежегодно 
  

Нет данных19  

1.4 Стандарты и 
родственные тексты 
Кодекса 
разрабатываются, 
пересматриваются и 
внедряются 
своевременным, 
транспарентным и 
инклюзивным образом.  

*Индикатор 1.4.1 Сроки пересмотра 
существующих или разработки новых 
текстов Кодекса с момента 
утверждения новой работы 

Доклады Комиссии – процентная 
доля не связанных с 
количественными параметрами 
новых и пересмотренных текстов 
Кодекса, утвержденных в течение 
пяти лет 

2023 год: 70% 

2. Совершенствова-
ние систем и методов 
координации работы 
Кодекса, 
способствующих 
действенной и 
эффективной 
разработке 
стандартов и 
родственных текстов 

2.1 Системы и методы 
координации работы 
модернизируются и 
совершенствуются с 
использованием 
цифровых и других 
новых технологий.  

 
Индикатор 2.1.1 Доля стандартов, 
опубликованных на английском языке 
в течение одного месяца после их 
утверждения Комиссией "Кодекс 
Алиментариус" 

Онлайн-хранилище документов 
Кодекса  

Нет данных20  

Индикатор 2.1.2 Доля стандартов, 
опубликованных на всех рабочих 
языках в течение одного года после их 
утверждения Комиссией "Кодекс 

Онлайн-хранилище документов 
Кодекса 

Нет данных21  

                                                
19 Хотя соответствующие данные не отслеживались в рамках мониторинга осуществления Стратегического плана Комиссии на 2020–2025 годы, с 
информацией об утверждении и отзыве стандартов можно ознакомиться в ежегодных докладах Комиссии.  
20 В качестве исходных планируется использовать данные, полученные по итогам 47-й сессии Комиссии. 
21 Там же. 
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Алиментариус" 
 

*Индикатор 2.1.3 Доля рабочих 
документов (РД), включая доклады 
совместных экспертных органов 
ФАО/ВОЗ, распространяемых не 
позднее чем за два месяца до начала 
совещания в соответствии с 
требованиями Руководства по 
процедуре Комиссии "Кодекс 
Алиментариус" 
 

Онлайн-хранилище документов 
Кодекса – доля РД, 
распространенных не позднее чем за 
два месяца до начала сессии 
соответствующего комитета на 
английском, испанском и 
французском языках 

2023 год:  
36% на англ.; 21% на 
исп.; 20% на фр. 

2.2 Созданы механизмы 
определения 
приоритетности 
предложений о 
разработке новых или 
пересмотре 
существующих 
стандартов и 
родственных текстов.  

  
 
Описательный доклад 

Описательный доклад об учреждении 
комитетов Кодекса (по общим 
вопросам и конкретным товарным 
группам) и использование 
механизмов определения 
приоритетности в их докладах, 
рабочих или информационных 
документах о порядке определения 
приоритетности 

Нет данных  

2.3 Председателям, 
координаторам, 
принимающим 
секретариатам, 
контактным центрам 
Кодекса (КЦК) и 
делегатам оказывается 
поддержка в выполнении 
их функций, а их 
возможности 
совершенствуются и 
расширяются.  

Индикатор 2.3.1 Число лиц, 
проходящих организованное 
Секретариатом Кодекса обучение 
каждый год в рамках усилий по 
расширению участия в деятельности 
Кодекса 

Отслеживание участия в работе 
Кодекса посредством составления 
отчетов о количестве участников 
вебинаров и тренингов по вопросам 
ОСК и ЭРГ, организованных 
Секретариатом Кодекса или в 
сотрудничестве с ним, по 
возможности, в дезагрегированном 
виде 

Нет данных  

Индикатор 2.3.2 Число лиц, 
прошедших курс электронного 
обучения по тематике Кодекса 

Отчеты академии ФАО, по 
возможности, в дезагрегированном 
виде 

Нет данных  

*Индикатор 2.3.3 Положительные 
отзывы об эффективности совещаний, 
роли председателей, а также 

Опросы, проводимые по итогам 
совещаний комитетов Кодекса для 
определения уровня 
удовлетворенности участников  

2023 год: более 
85 процентов 
респондентов в 
большинстве 
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секретариатов принимающих стран и 
Кодекса 

вопросов, 
касающихся 
организации и 
проведения 
совещаний, отметили 
графу "согласен / 
полностью согласен" 
или "доволен / очень 
доволен". 

2.4 Членам Кодекса 
обеспечивается 
возможность активного и 
последовательного 
участия во всех этапах 
процесса разработки 
стандартов.  

  
Индикатор 2.4.1 Число членов, 
вносящих вклад в работу Кодекса, 
посредством: а) представления 
ответов на циркулярные письма, b) 
участия в работе ЭРГ, с) участия в 
совещаниях Кодекса 

ОСК/CRD (учитываются члены, 
представившие ответ по меньшей 
мере на два циркулярных письма в 
течение двухгодичного периода). 
Данные ЭРГ – под участием 
понимается регистрация для участия 
в работе по крайней мере одной ЭРГ 
в течение двухгодичного периода; 
данные предлагается представлять в 
разбивке по регионам Кодекса. 
Список участников в докладах о 
работе сессий Кодекса в разбивке по 
комитетам и классификации доходов. 

a) циркулярные 
письма в 
2023 году: 70 
(37%); 

b) ЭРГ в 2023 году: 
86 (46%);  

c) участники: 
усредненные 
данные за 2020–
2023 годы: 
Комиссия – 154; 
комитеты по 
общим 
вопросам – 71. 

Индикатор 2.4.2 Число членов, 
выполнявших в течение двухгодичного 
периода функции председателя или 
сопредседателя ЭРГ 

Данные ЭРГ – Секретариат Кодекса 
будет представлять информацию о 
числе членов, выполнявших функции 
председателя или сопредседателя 
по крайней мере одной ЭРГ в 
течение двухгодичного периода, в 
разбивке по регионам. 

Нет данных  
 . 

3. Укрепление 
сотрудничества с 
соответствующими 
международными 
организациями в 
целях содействия 
применению 
согласованного 

3.1 Взаимное понимание 
функций Комиссии 
"Кодекс Алиментариус" и 
соответствующих 
международных 
организаций в 
отношении глобальных 
проблем укрепляется и 

Индикатор 3.1.1 Число 
международных организаций, с 
которыми Секретариат Кодекса 
наладил официальное 
взаимодействие посредством 
двусторонних совещаний, семинаров 
и т. д. в течение двухгодичного 
периода 

Данные Секретариата Кодекса – 
перечень международных 
организаций, с которыми 
Секретариат Кодекса 
взаимодействовал в течение 
двухгодичного периода, с указанием 
характера такого взаимодействия 
(например, участие в работе 

Нет данных  
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подхода к решению 
глобальных проблем  

поддерживается в 
постоянном процессе 
консультаций между 
сторонами. 

Комитета ВТО по СФМ и 
соответствующих совещаниях, в 
совещаниях других 
разрабатывающих стандарты 
органов, таких как ИСО, ЕЭК ООН и  
т. д.). 

3.2 Имеющиеся пробелы 
в подходах к решению 
глобальных проблем, 
устранению которых 
может способствовать 
Кодекс, выявляются 
путем 
целенаправленного 
взаимодействия с 
соответствующими 
международными 
организациями.  

Индикатор 3.2.1 Число 
международных организаций, 
представивших информацию о своей 
работе или предоставивших 
материалы комитетам Кодекса, в том 
числе в рамках консультаций по 
конкретным вопросам (включая 
выявление пробелов в подходах, 
устранению которых может 
способствовать Кодекс) 
 

Доклады, рабочие документы и 
письменные материалы комитетов 
Кодекса (по общим вопросам и 
товарных)  

Нет данных  

3.3 Определен и 
учитывается вклад 
Комиссии "Кодекс 
Алиментариус" в 
осуществление перехода 
к устойчивым и 
невосприимчивым к 
внешним воздействиям 
продовольственным 
системам.  

Описательный доклад 

Такой доклад будет основан на 
обсуждениях, отраженных в докладах 
комитетов Кодекса (по общим 
вопросам и товарных), рабочих 
документах и предложениях о новой 
работе, в которых упоминаются 
вопросы устойчивости и 
невосприимчивости к внешним 
воздействиям продовольственных 
систем. Учитывая предполагаемый 
объем работы, Секретариат Кодекса 
предлагает в экспериментальном 
порядке задействовать при 
подготовке описательного доклада 
искусственный интеллект и 
продолжить обсуждение данного 
индикатора после первого раунда 
представления отчетности, 
подготовленной с применением 
такого подхода. 
 

Нет данных  
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3.4 Поощряется участие 
соответствующих 
международных 
организаций на всех 
этапах разработки 
текстов Кодекса.  

 
Индикатор 3.4.1 Число профильных 
международных организаций, 
вносящих вклад в работу Кодекса, 
посредством: а) представления 
ответов на циркулярные письма, b) 
участия в работе ЭРГ, с) участия в 
совещаниях Кодекса 

ОСК/CRD (учитываются 
наблюдатели, представившие ответ 
по меньшей мере на два 
циркулярных письма в течение 
двухгодичного периода).  
Данные ЭРГ – под участием 
понимается регистрация для участия 
в работе по крайней мере одной ЭРГ 
в течение двухгодичного периода; 
данные предлагается представлять в 
разбивке по регионам Кодекса. 
Список участников в докладах о 
работе сессий Кодекса. 
 

Нет данных  

Индикатор 3.4.2 Количество 
стандартов Кодекса, разработанных в 
сотрудничестве с другими 
международными 
межправительственными органами 
или организациями (в соответствии с 
определением, приведенным в 
разделе 7.1 Руководства по 
процедуре Комиссии "Руководство по 
сотрудничеству между Комиссией 
«Кодекс Алиментариус» 
международными 
межправительственными 
организациями при разработке 
стандартов Кодекса и родственных 
текстов") 

Доклады о работе Комиссии "Кодекс 
Алиментариус" и ее комитетов 

  
Нет данных  

4. Обеспечение 
максимальной 
результативности 
работы Кодекса за 
счет повышения 
осведомленности о 
стандартах и 
обеспечения их более 
широкого применения  

4.1 Укрепляется 
авторитет Кодекса и 
повышается 
осведомленность о нем 
как о международном 
органе, 
устанавливающем 
стандарты на пищевые 
продукты в целях 
защиты здоровья 

*Индикатор 4.1.1 Степень, в которой, 
по мнению членов, тексты Кодекса 
отвечают их приоритетным 
потребностям в области обеспечения 
безопасности и качества пищевых 
продуктов 

Ежегодное обследование по вопросу 
об использовании текстов Кодекса и 
получаемой от них отдачи 

2023 год: 86% членов 
сочли тексты 
Кодекса чрезвычайно 
или 
преимущественно 
полезными с точки 
зрения 
удовлетворения их 
приоритетных 
потребностей в 
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потребителей и 
обеспечения 
добросовестности 
торговли 
продовольствием.  

области обеспечения 
безопасности и 
качества пищевых 
продуктов. 
 

Индикатор 4.1.2 Представленность 
Кодекса в сети Интернет 
 
 
 
 
 

 
Веб-аналитика, включая: количество 
просмотров веб-сайта Кодекса, 
представленность в социальных 
сетях (лайки, репосты, подписчики, 
комментарии), сгенерированные 
искусственным интеллектом отчеты о 
представленности Кодекса в сети 
Интернет 
 

Нет данных  

4.2 Оказывается 
содействие применению 
текстов Кодекса в рамках 
комплексных подходов, 
таких как подход "Единое 
здоровье".  

Индикатор 4.2.1 Количество ссылок на 
"Кодекс Алиментариус" в 
международных документах по 
вопросам политики 
 
 
 

В связи с потенциально 
неограниченным охватом этого 
индикатора Секретариат Кодекса 
предлагает в экспериментальном 
порядке осуществлять его 
мониторинг путем учета ссылок на 
Кодекс в годовых докладах высокого 
уровня следующих международных 
организаций: ФАО, ВОЗ, ВТО, ВОЗЖ, 
ЮНИДО, организации – участники 
Четырехстороннего сотрудничества.  
 
Описательный доклад о ссылках на 
"Кодекс Алиментариус" и отражении 
информации о нем в международных 
документах по мерам политики, а 
также об участии Секретариата 
Кодекса в совещаниях 
международных организаций в 
качестве меры по содействию 
использованию текстов Кодекса в 
рамках комплексных подходов. 
 

Нет данных  
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4.3 Благодаря более 
широкому применению 
текстов Кодекса при 
разработке 
национальных систем и 
норм контроля пищевых 
продуктов 
поддерживается их 
гармонизация.  

*Индикатор 4.3.1 Масштабы 
использования членами текстов 
Кодекса 
 

Ежегодное обследование по вопросу 
об использовании текстов Кодекса и 
получаемой от них отдаче и  
 
Описательный доклад об 
использовании уведомлений и/или 
КТП для улучшения понимания 
актуальности стандартов Кодекса 
для международной торговли 
 

2023 год: 92% членов 
использовали тексты 
Кодекса в качестве 
основы для 
разработки новых 
законов, мер 
политики и/или норм 
в области 
продовольствия. 
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